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DIRECTIVA 92/13/CEE A CONSILIULUI
din 25 februarie 1992

privind coordonarea actelor cu putere de lege si actelor administrative referitoare la aplicarea normelor
comunitare cu privire la procedurile de achizitii publice ale entitdtilor care desfisoard activitdti in
sectoarele apei, energiei, transporturilor si telecomunicatiilor

CONSILIUL COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Economice
Europene si, in special, articolul 100a,

avand in vedere propunerea Comisiei (1),
in cooperare cu Parlamentul European (),
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social (3),

intruct Directiva 90/531/CEE a Consiliului din 17 septembrie
1990 privind procedurile de achizitii publice ale entitatilor care
activeazd in sectoarele (*) de apd, energie, transporturi si teleco-
municatii stabileste norme privind procedurile de achizitii publice
menite sd garanteze potentialilor furnizori si contractori sanse
egale de participare la adjudecarea contractelor, insd nu contine
nici o prevedere specificd care si asigure aplicarea efectivd a aces-
teia;

intrucat aranjamentele existente deopotriva la nivel national si
comunitar avand ca scop garantarea aplicdrii acesteia nu sunt
intotdeauna adecvate;

intrucat lipsa unor cii de atac eficiente sau caracterul inadecvat al
celor existente ar putea impiedica intreprinderile comunitare sd
inainteze oferte; intrucat, prin urmare, statele membre trebuie si
remedieze aceastd situatie;

intrucat Directiva 89/665/CEE a Consiliului din 21 decembrie
1989 privind coordonarea actelor cu putere de lege si actelor
administrative privind aplicarea procedurilor de solutionare a
contestatiilor privind atribuirea contractelor de achizitii publice
de produse si lucrdri (%) se limiteazd la procedurile de atribuire a
contractelor prevdzute in Directiva 71/305/CEE a Consiliului din
26 iulie 1971 privind coordonarea procedurilor de atribuire a
contractelor de lucrdri publice (6), modificatd ultima datd de

(1) JO C 216, 31.8.1990, p. 8.
JO C179,10.7.1991, p. 18.

(3) JOC106,22.4.1991, p. 82.
JO C 39,17.2.1992.

(}) JOC60,8.3.1991, p. 16.

(*) JOL297,29.10.1990, p. 1.

(®) JOL395,30.12.1989, p. 33.

(®) JOL185,16.8.1971, p. 5.

Directiva 90/531/CEE, si in Directiva 77/62/CEE a Consiliului din
21 decembrie 1976 privind coordonarea procedurilor de atribu-
ire a contractelor de achizitii publice de produse (7), modificata
ultima data de Directiva 90/531/CEE;

intrucat deschiderea concurentei la nivel comunitar pentru achi-
zitiile publice din sectoarele avute in vedere impune adoptarea
unor dispozitii menite sd pund la dispozitia contractorilor si fur-
nizorilor proceduri corespunzitoare privind cdile de atac, in caz
de incilcare a legislatiei comunitare sau a normelor de drept intern
de punere in aplicare a acesteia;

intrucat se impune asigurarea unui grad sporit de transparenta si
nediscriminare si intrucat, pentru ca acestea si aibd efecte con-
crete, se impune s fie disponibile cdi de atac eficiente si rapide;

intrucat trebuie sd se tind cont de natura specificd a anumitor
hotdrari judecitoresti, prin autorizarea statelor membre si aleagd
intre diversele competente conferite instantelor sesizate in cdi de
atac care au efecte echivalente;

intrucat una dintre aceste optiuni include competenta de a
interveni nemijlocit in procedurile de achizitii publice ale entita-
tilor contractante prin, de exemplu, suspendarea acestora sau anu-
larea deciziilor sau a clauzelor discriminatorii din documente sau
publicatii;

intrucat cealaltd optiune prevede competenta de a exercita
presiuni efective indirecte asupra entitdtilor contractante cu
scopul de a le determina sd remedieze orice incilcare sau de a le
impiedica sd comitd incdlcdri si de a preveni producerea de daune;

intrucat solicitarea de despagubiri trebuie si fie, in toate cazurile,
posibild;

intrucat, in cazul in care se solicitd despagubiri ce reprezintd
cheltuielile de elaborare a ofertei sau cheltuielile de participare la
licitatia pentru atribuirea unui contract, solicitantului nu trebuie
sd i se ceard sd dovedeascd, pentru a-si recupera cheltuielile pe care
le-a efectuat, cd, in absenta incdlcdrii respective, contractul ar fi
fost adjudecat in favoarea sa;

() JOL13,15.1.1977, p. 1.



44

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

06/vol. 2

intrucat entititile contractante care se conformeazd normelor de
achizitie au dreptul si facd public acest lucru prin mijloacele
corespunzitoare; intrucat acest lucru impune analizarea de catre
persoane independente a procedurilor si practicilor de achizitie
aplicate de respectivele entitati;

intrucat, in acest scop, este nevoie de un sistem de atestare care si
dea posibilitatea publicarii unei declaratii privind aplicarea corectd
a normelor de achizitie in anunturile publicate in Jurnalul Oficial
al Comunitdtilor Europene;

intrucat entitdtile contractante trebuie sd aibd sansa de a recurge
la sistemul de atestare, dacd doresc acest lucru; intrucat statele
membre trebuie si le dea acestora posibilitatea de a face acest
lucru; intrucat statele membre pot face acest lucru fie stabilind ele
insele un astfel de sistem, fie permitind entitatilor contractante si
recurgd la sistemul de atestare stabilit de un alt stat membruy;
intrucat acestea au dreptul s traseze sarcina de verificare, in
cadrul sistemului de atestare, unor persoane, unor profesiuni sau
personalului din diverse institutii;

intrucat flexibilitatea necesard in introducerea unui astfel de sistem
este garantatd prin stabilirea, in prezenta directivd, a cerintelor
esentiale pentru acest sistem; intrucat detaliile operationale trebuie
sd fie prevazute in standardele europene la care se referd prezenta
directiva;

intrucat este posibil ca statele membre s fie nevoite sd defineascd
detaliile operationale inainte de adoptarea sau in completarea nor-
melor cuprinse in standardele europene;

intrucat, in cazul in care intreprinderile nu recurg la procedura de
contestatie, anumite incdlcdri nu pot fi corectate dacd nu se insti-
tuie un mecanism special destinat acestui scop;

intrucat, in consecintd, Comisia trebuie, atunci cand considerd ca
s-a comis o incdlcare clard si manifestd in timpul aplicdrii unei
proceduri de achizitii publice, sd aibd posibilitatea sd sesizeze
autoritdtile competente din statul membru si entitdtile contrac-
tante in cauzd, astfel incit sd se ia mdsurile adecvate pentru
corectarea rapidd a incalcdrii respective;

intrucat este necesar sd existe posibilitdti de conciliere la nivel
comunitar, care s permitd rezolvarea amiabild a litigiilor;

intrucat aplicarea in practicd a prezentei directive trebuie
reexaminatd simultan cu aplicarea Directivei 90/531/CEE, pe baza
informatiilor ce urmeazi a fi furnizate de statele membre
referitoare la functionarea procedurilor nationale de solutionare a
contestatiilor;

intrucat prezenta directiva trebuie sd intre in vigoare simultan cu
Directiva 90/531/CEE;

intrucat se cuvine ca Regatului Spaniei, Republicii Elene si Repu-
blicii Portugheze si li se acorde perioade suplimentare pentru
transpunerea prezentei directive, tinind seama de datele de
aplicare a Directivei 90/531/CEE in tarile respective,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

CAPITOLUL I

Ciile de atac la nivel national

Articolul 1

(1) Statele membre adoptd masurile necesare pentru a garanta ca
deciziile entititilor contractante sd poatd fi revizuite eficient si, in
special, cit mai rapid posibil, in conformitate cu conditiile stabi-
lite la articolele de mai jos si, in special, la articolul 2 alineatul (8),
pe motivul cd deciziile respective au incdlcat legislatia comunitard
in domeniul atribuirii prin licitatie a contractelor de achizitii
publice sau reglementdrile de drept intern de aplicare a acestei
legislatii in ceea ce priveste:

(a) procedurile de achizitii publice din domeniul de aplicare a
Directivei 90/531/CEE a Consiliului;

(b) respectarea articolului 3 alineatul (2) litera (a) din aceeasi
directivd, in cazul entittilor contractante cirora li se aplicd
prevederea respectiva.

(2) Statele membre trebuie sd asigure sd nu existe nici o discrimi-
nare intre intreprinderile care ar putea pretinde despagubiri pen-
tru daune suferite in contextul unei proceduri de atribuire a unui
contract ca urmare a distinctiei pe care o face prezenta directivd
intre normele de drept intern de aplicare a legislatiei comunitare
si alte reglementdri de drept intern.

(3) Statele membre trebuie sd asigure accesul la procedurile de
contestatie, in temeiul normelor detaliate pe care statele membre
au dreptul si le stabileascd in acest sens, cel putin oricirei persoane
care are sau care a avut vreun interes in obtinerea unui anumit
contract si care a suferit sau riscd sd sufere un prejudiciu ca urmare
a unei presupuse incdlcari. In special, statele membre pot cere
persoanei care face o contestatie sd aducd in prealabil la cunostinta
entitatii contractante pretinsa incdlcare, precum si intentia sa de
inainta o contestatie.

Atrticolul 2

(1) Statele membre vegheazd ca masurile adoptate in legiturd cu
procedurile de revizuire previzute la articolul 1 si includd
dispozitii care conferd competenta:

fie
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(a) de alua, cat mai devreme posibil si recurgand la o procedurd
provizorie, misurile tranzitorii menite sd corecteze presupusa
incilcare sau sd prevind prejudicierea in continuare a intere-
selor avute in vedere, inclusiv mdsurile de suspendare sau de
garantare a suspendarii procedurii de atribuire a contractului
sau a punerii in aplicare a oricdrei decizii adoptate de entita-
tea contractantd;

(b) sd anuleze sau sd asigure anularea deciziilor luate ilegal,
inclusiv eliminarea specificatiilor tehnice, economice sau
financiare discriminatorii din anuntul referitor la contract,
nota informativa periodica, anuntul privitor la existenta unui
sistem de calificare, invitatia de participare la licitatie, caietul
de sarcini sau din orice alte documente legate de procedura de
atribuire a contractului respectiv

fie

(c) sd ia, cat mai devreme posibil, eventual prin proceduri provi-
zorii i, dacd este nevoie, printr-o procedurd finald de fond,
mdsuri, altele decat cele prevazute la punctele (a) si (b) menite
sd corecteze orice incdlcare constatatd si sd prevind
prejudicierea intereselor respective; in special, emiterea unui
ordin care si oblige la plata unei anumite sume in cazul in
care incdlcarea nu a fost remediatd sau prevenita.

Statele membre pot sd facd aceastd optiune fie pentru toate
entitdtile contractante, fie pentru unele categorii de entitati
definite pe baza unor criterii obiective, mentinand in orice caz
eficacitatea mdsurilor stabilite cu scopul de a preveni
prejudicierea intereselor avute in vedere;

(d) si, in ambele cazuri de mai sus, sd acorde despagubiri persoa-
nelor vatimate ca urmare a incdlcarii comise.

In cazul in care se solicitd daune pe motiv ci s-a adoptat o decizie
ilegald, statele membre au dreptul, acolo unde sistemul juridic
intern o impune si, in acest scop, stabileste si organele
imputernicite sd facd acest lucru, si ceard ca decizia contestatd si
fie mai Intdi anulatd sau declarati ilegald.

(2) Competentele mentionate la alineatul (1) pot fi conferite unor
organe distincte, fiecare rdspunzand de diferite aspecte ale proce-
durii de solutionare a contestatiilor.

(3) Procedurile de solutionare a contestatiilor nu trebuie, ele
insele, sd aibd ca efect suspendarea automatd a procedurilor de
atribuire a contractului care fac obiectul contestatiei.

(4) Statele membre au dreptul sd impund ca, in cazul in care se
are in vedere aplicarea unor masuri tranzitorii, si se dea posibili-
tatea organului competent s analizeze si consecintele probabile
ale miasurilor respective asupra tuturor intereselor pasibile de fi
prejudiciate, inclusiv interesul public, si au dreptul sd decidd sd nu
acorde astfel de masuri in cazul in care efectele negative sunt mai
mari decat avantajele respectivelor misuri; o decizie de a nu

acorda masuri tranzitorii nu va aduce atingere nici unui alt drept
solicitat de persoana care a cerut aplicarea mdsurilor respective.

(5) Suma platibild in conformitate cu alineatul (1) litera (c) trebuie
sd fie suficient de mare pentru a descuraja entitatea contractantd
sd comitd sau sd persiste in comiterea unei incdlcari. Plata sumei
respective poate fi conditionatd de o decizie definitiva care sd sta-
bileasci faptul ci incilcarea a fost intr-adevar comisa.

(6) Efectele exercitdrii puterilor mentionate la alineatul 1 in lega-
turd cu un contract incheiat in urma unei proceduri de atribuire
se stabilesc prin dispozitii de drept intern. In plus, exceptand cazul
in care o decizie trebuie anulatd inainte de acordarea
despdgubirilor, un stat membru poate dispune ca, dupa incheie-
rea unui contract in urma unei proceduri de atribuire, atributiile
organismului rispunzitor de solutionarea contestatiei sd se limi-
teze la acordarea de despagubiri oricdrei persoane care a avut de
suferit de pe urma unei incalciri.

(7) In cazul in care se solicitd daune ce reprezinti cheltuielile de
elaborare a ofertei sau de participare la procedura de atribuire a
unui contract, solicitantului i se va cere numai si dovedeasca exis-
tenta unei incilciri a legislatiei comunitare in domeniul atribuirii
prin licitatie a contractelor de achizitii publice sau a normelor
interne de aplicare a acesteia si cd acesta ar fi avut o sansd reald sd
castige contractul, dar, ca urmare a incalcarii respective, sansa
acestuia a fost afectatd negativ.

(8) Statele membre trebuie sd vegheze ca deciziile adoptate de
organele responsabile cu procedurile de solutionare a
contestatiilor sd poatd fi puse in aplicare cu eficacitate.

(9) Intrucat organele responsabile cu procedurile de solutionare
a contestatiilor nu sunt organe judecdtoresti, acestea isi motiveaza
in scris deciziile, in toate cazurile. De asemenea, pentru astfel de
cazuri, trebuie sd se adopte dispozitii care sd garanteze cd existd
proceduri prin care orice masuri presupuse a fi ilegale luate de
organismul de solutionare a contestatiei sau orice presupus viciu
in exercitarea puterilor conferite acestuia s poatd face obiectul
unei reexamindri judecdtoresti sau a unei reexamindri de catre un
alt organism cu competente de instantd de judecatd sau o instanta
in intelesul articolului 177 din tratat, care si fie independente atét
fatd de entitatea contractantd, cat si fatd de organismul de
solutionare a contestatiei.

Membrii acestui organism independent, mentionat la primul ali-
neat, sunt numiti si eliberati din functie in aceleasi conditii ca si
membrii magistraturii, in ceea ce priveste autoritatea responsabild
cu numirea, durata mandatului si demiterea acestora. Cel putin
presedintele acestui organism independent are aceleasi calificari
juridice si profesionale ca si membrii magistraturii. Organismul
independent isi va adopta deciziile in urma unei proceduri in care
sunt audiate ambele pdrti, iar deciziile respective sunt obligatorii
din punct de vedere juridic, prin mijloacele stabilite de fiecare stat
membru.
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CAPITOLUL 2

Atestarea

Articolul 3

Statele membre conferd entitdtilor contractante posibilitatea de a
recurge la un sistem de atestare in conformitate cu articolele 4-7.

Articolul 4

Entitdtile contractante pot cere ca procedurile si practicile lor de
atribuire a contractelor care intrd sub incidenta Directivei
90/531/CEE si fie examinate periodic, cu scopul de a se atesta c3,
la data respectivd, procedurile si practicile in cauzd respectd
legislatia comunitard in ceea ce priveste atribuirea contractelor
precum si normele interne de aplicare a legislatiei respective.

Articolul 5

(1) Atestatorii raporteazd autoritatii contractante, in scris, privind
rezultatele examindrii pe care au intreprins-o. Atestatorii se asi-
gurd, nainte de a transmite autoritdtii contractante atestarea pre-
vizutd la articolul 4, i orice nereguli identificate in procedura si
practicile de atribuire a contractelor de citre entitatea contrac-
tantd au fost remediate si cd s-au adoptat mdsuri pentru a evita
repetarea acestora.

(2) Entitatile contractante care au obtinut atestarea au dreptul sd
includd urmitoarea declaratie in anuntul publicat in Jurnalul Ofi-
cial al Comunitdatilor Europene, in temeiul articolelor 16-18 din
Directiva 90/531/CEE:

»Autoritatea contractanti a obtinut un atestat in conformitate
cu Directiva 92/13/CEE a Consiliului, care confirma cd la data
de..., procedurile si practicile sale de atribuire a contractelor
respectau legislatia comunitard si normele interne de aplicare
a acesteia.”

Articolul 6

(1) Atestatorii trebuie s fie independenti fatd de entitdtile con-
tractante si complet obiectivi in executarea sarcinilor lor. Acestia
trebuie sd prezinte garantiile corespunzdtoare privind calificarea
lor profesionald si experienta in domeniu.

(2) Statele membre pot desemna persoanele, profesiile sau
institutiile despre ai caror angajati, in cazul in care acestia sunt
solicitati sd actioneze ca atestatori, considerd ci indeplinesc
cerintele de la alineatul (1). In acest scop, statele membre au

dreptul sd solicite ca acestia s aibd calificarile profesionale, cel
putin la nivelul unei diplome de studii superioare in sensul Direc-
tivei 89/48/CEE (1), pe care statele membre le considerd relevante,
sau sd prevadd cd anumite examene de competentd profesionald
organizate sau recunoscute de stat oferd aceste garantii.

Articolul 7

Dispozitiile articolelor 4, 5 si 6 sunt considerate ca fiind cerinte
esentiale pentru elaborarea standardelor europene privind
atestarea.

CAPITOLUL 3

Mecanism de corectie

Articolul 8

(1) Comisia are dreptul si invoce procedurile previzute la
prezentul articol in cazul in care, inainte de incheierea unui
contract, aceasta considerd cd s-a comis o incilcare clard si
manifestd a dispozitiilor comunitare in domeniul achizitiilor
publice in timpul procedurii de atribuire a unui contract care intrd
sub incidenta Directivei 90/531/CEE sau are legdturd cu articolul
3 alineatul (2) litera (a) al aceleiasi directive, in cazul entitdtilor
contractante cdrora li se aplicd prevederea respectivi.

(2) Comisia va notifica statele membre si entitatea contractantd
respectivd privind motivele care au determinat-o sd ajungd la con-
cluzia cd s-a comis o incilcare clard si manifestd si sd solicite
corectarea acesteia prin mijloacele adecvate.

(3) In termen de 30 de zile de la primirea notificarii mentionate
la alineatul 2, statele membre in cauzid trebuie si comunice
Comisiei:

(a) confirmarea faptului ci incilcarea a fost corectati sau

(b) o prezentare a motivelor pentru care nu s-a intreprins nici o
corectare sau

(c) o notd prin care se aduce la cunostintd cd procedura de atri-
buire a contractului respectiv a fost suspendatd fie de citre
entitatea contractantd, din proprie initiativd, fie pe baza
competentelor ce i-au fost conferite prin articolul 2 alinea-
tul (1) litera (a).

(4) Prezentarea de motive in conformitate cu alineatul 3 litera (b)
se poate baza, printre altele, pe faptul ci pretinsa incdlcare face
deja obiectul unei proceduri de revizuire judecitoreascd sau al
unei proceduri de solutionare a contestatiei in conformitate cu
articolul 2 alineatul (9). In acest caz, statul membru in cauzi va
informa Comisia despre rezultatul procedurilor respective, de
indatd ce acestea devin cunoscute.

() JOL19,24.1.1989, p.16.
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(5) In cazul in care s-a anuntat ci o procedurd de atribuire a
contractului a fost suspendatd in conformitate cu alineatul 3
litera (c), statul membru in cauzi va trimite o notificare Comisiei
in momentul ridicdrii suspenddrii sau la initierea unei alte
proceduri de atribuire a contractului care are, in totalitate sau par-
tial, acelasi obiect. Aceastd noud notificare va confirma cd pretinsa
incdlcare a fost corectatd sau va include o dare de seamd privind
motivele pentru care nu s-a efectuat nici o corectare.

CAPITOLUL 4

Concilierea

Articolul 9

(1) Orice persoand care are sau a avut un interes in obtinerea unui
anumit contract prevazut de Directiva 90/531/CEE si care, in lega-
turd cu procedura de atribuire a contractului respectiv, considerd
cd a suferit sau riscd sd sufere prejudicii ca urmare a unei pretinse
incalcdri a legislatiei comunitare in domeniul achizitiilor publice
sau a normelor interne de aplicare a acesteia, poate solicita
aplicarea procedurii de conciliere previazute de articolele 10 si 11.

(2) Cererea mentionatd la alineatul 1 se adreseazd in scris
Comisiei sau autoritdtilor nationale enumerate de anexa. Aceste
autorititi inainteaza cererile cdtre Comisie cit mai rapid posibil.

Articolul 10

(1) in cazul in care Comisia considerd, pe baza cererii mentionate
la articolul 9, cd litigiul se referd la aplicarea corectd a legislatiei
comunitare, aceasta solicitd entitdtii contractante si precizeze
dacd doreste sau nu sd participe la procedura de conciliere. Tn
cazul in care entitatea contractantd refuzi s participe, Comisia va
informa persoana care a formulat cererea cd procedura nu poate
fi initiatd. in cazul in care entitatea contractanti este de acord, se
aplicd alineatele (2)-(7).

(2) Comisia propune, cit mai repede posibil, un conciliator ales
din lista de persoane independente acreditate in acest scop.
Aceastd listd se intocmeste de cdtre Comisie, dupd consultarea
Comitetului consultativ pentru contracte de achizitii publice sau,
in cazul entitdtilor contractante ale cdror activititi sunt definite la
articolul 2 alineatul (2) litera (d) din Directiva 90/531/CEE, dupd
consultarea Comitetului consultativ pentru atribuirea prin licitatie
a contractelor din domeniul telecomunicatiilor.

Fiecare parte implicatd in procedura de conciliere declard daci il
acceptd pe conciliator si va desemna un conciliator suplimentar.
Conciliatorii pot invita cel mult alte doud persoane in calitate de

experti consultanti. Partile in procedura de conciliere si Comisia
au dreptul sd respingd orice expert invitat de citre conciliatori.

(3) Conciliatorii vor da posibilitatea persoanei care a solicitat
aplicarea procedurii de conciliere, entitdtii contractante si
candidatului sau ofertantului inclus in procedura de atribuire a
contractului respectiv, sd isi prezinte punctul de vedere privind
subiectul in cauzi, verbal sau in scris.

(4) Conciliatorii se vor stradui, in cel mai scurt timp posibil, sd
ajungd la un acord intre parti care si fie in conformitate cu
legislatia comunitara.

(5) Conciliatorii vor raporta Comisiei in legdturd cu constatarile
facute, precum si in legdturd cu orice rezultat obtinut.

(6) Persoana care solicitd aplicarea procedurii de conciliere si enti-
tatea contractantd vor avea dreptul sd pund capat procedurii in
orice moment.

(7) Cu exceptia cazului in care cele doud parti iau o altd hotdrare,
persoana care a solicitat aplicarea procedurii de conciliere si enti-
tatea contractantd isi vor suporta propriile cheltuieli. In plus,
fiecare dintre acestea va suporta jumdtate din cheltuielile de pro-
cedurd, mai putin cheltuielile partilor interveniente.

Articolul 11

(1) In cazul in care, in legiturd cu o anumiti procedurd de achi-
zitii publice, o persoand interesatd, in intelesul articolului 9, alta
decat persoana care solicitd procedura de conciliere, initiazd
proceduri de revizuire judecitoreascd sau alte proceduri de
contestatie in sensul prezentei directive, entitatea contractantd ii
va informa pe conciliatori. Acestia vor informa persoana respec-
tivd cd s-a Inaintat o cerere de aplicare a procedurii de conciliere
si vor invita persoana in cauzd sd se decidd, intr-o anumitd limita
de timp, dacd este de acord sd participe la procedura respectiva.
In cazul in care persoana refuzd si participe, conciliatorii pot
decide, daci este cazul, cu majoritate de voturi, sd pund capdt pro-
cedurii de conciliere, in cazul in care considerd cd participarea
persoanei respective este obligatorie pentru rezolvarea litigiului.
Conciliatorii vor notifica Comisia in legaturd cu decizia luatd,
precum si motivele pe care se intemeiaza aceasta.

(2) Actiunile intreprinse in temeiul prezentului capitol nu vor
aduce atingere:

(a) nici unei actiuni pe care Comisia sau orice stat membru ar
putea sd o ia in temeiul articolului 169 sau 170 din tratat sau
in temeiul capitolului 3 din prezenta directiva;

(b) drepturilor persoanelor care solicitd procedura de conciliere,
ale entitdtii contractante sau ale oricdror alte persoane.
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CAPITOLUL 5

Dispozitii finale

Articolul 12

(1) In termen de maximum patru ani de la aplicarea prezentei
directive, Comisia, prin consultare cu Comitetul consultativ pen-
tru contracte de achizitii publice, va reexamina modul in care au
fost aplicate dispozitiile prezentei directive si, in special, utilizarea
standardelor europene si, daci este necesar, va face propuneri de
modificare.

(2) In fiecare an, inainte de data de 1 martie, statele membre vor
comunica Comisiei informatii privind functionarea procedurile
lor interne de solutionare a contestatiilor in cursul anului calen-
daristic precedent. Natura informatiilor este stabilitd de Comisie
prin consultare cu Comitetul consultativ pentru contracte de achi-
zitii publice.

(3) Pentru chestiuni legate de entititile contractante ale ciror
activitdti sunt definite la articolul 2 alineatul (2) litera (d) din
Directiva 90/531/CEE, Comisia va solicita si avizul Comitetului
consultativ.  pentru  achizitii  publice din  domeniul
telecomunicatiilor.

Articolul 13

(1) Tnainte de 1 ianuarie 1993, statele membre adoptd masurile
necesare pentru asigurarea conformitdtii cu prezenta directiva.

Spania adoptd aceste mdsuri pand la 30 iunie 1995. Republica
Elend si Republica Portughezd adoptd aceste masuri pani la
30 iunie 1997. Acestea vor informa de indatd Comisia cu privire
la aceasta.

Atunci cand statele membre adoptd aceste masuri, acestea cuprind
o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o asemenea
trimitere la data publicarii lor oficiale. Statele membre stabilesc
modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2) Statele membre pun in aplicare masurile mentionate la aline-
atul 1 la aceleasi date cu cele stabilite de Directiva 90/531/CEE.

(3) Comisiei 1i sunt comunicate de cdtre statele membre textele
principalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd in
domeniul reglementat de prezenta directiva.

Articolul 14

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 25 februarie 1992.

Pentru Consiliu
Presedintele

Vitor MARTINS
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ANEXA

Autorititile nationale cirora li se pot adresa cererile de aplicare a procedurii de conciliere previzute de
articolul 9

Belgia

Services du Premier Ministre

Diensten Van de Eerste Minister

Ministere des Affaires économiques

Ministerie van Economische Zaken

Danemarca

Industri- og Handelsstyrelsen (contracte de produse)
Boligsministeriet (contracte de lucrdri)

Germania

Bundesministerium fiir Wirtschaft

Grecia

Ynoupyeio Biopnyaviag Evepyetag kar Texvoloyiag
Ynoupyeio Epmopiov Yrovpyeio TepifaAlovrog Xwpotatiag kat Anpociev Epyov
Spania

Ministerio de Economia y Hacienda

Franta

Commission centrale des marchés

Irlanda

Department of Finance

Italia

Presidenza del Consiglio dei Ministri Politiche Comunitarie
Luxemburg

Ministére des travaux publics

Tarile de Jos

Ministerie van Economische Zaken

Portugalia

Conselho de mercados de obras publicas e particulares
Regatul Unit

HM Treasury



